
Alessandra Garofalo
Progettista navale e ricercatrice storica associata all’Associazione Marinara Aldebaran, specializzata in storia navale e storia patria dei territori 
giuliani. Nata a Trieste, opera da oltre 25 anni all’interno di Fincantieri, uno dei principali complessi cantieristici al mondo. Come studiosa, 
la sua attività si concentra prevalentemente sulla storia della costruzione, della navigazione e delle espressioni artistiche legate alla marineria.
Ladijska oblikovalka in raziskovalka na področju zgodovine, članica pomorskega društva Aldebaran, ki se bavi s pomorsko zgodovino in 
zgodovino Julijske krajine. Rojena v Trstu, več kot 25 let deluje pri Fincantieriju, eni izmed vodilnih svetovnih ladjedelniških skupin. Kot 
znanstvenica se njeno delo osredotoča predvsem na zgodovino gradbeništva, plovbe in umetniškega izražanja povezanega s pomorstvom.

La città di Capodistria, per sua natura geografica, è sempre stata orientata verso il mare. Ha dato i natali a imbarcazioni di ogni tipo: dalle tradizionali 
barche da pesca, come trabaccoli e topi, fino ai bark d’altura, adatti anche alla navigazione oceanica. Grazie alla maestria dei carpentieri locali, 
vennero impiegati materiali di costruzione diversi, superando la standardizzazione che solitamente caratterizza le strutture cantieristiche dell’epoca. 
Dai cantieri sull’arenile del Belvedere nacquero così navi sia a vela che a motore, destinate a committenti locali e internazionali. Tra i clienti del 
territorio spiccano le società capodistriane di vaporetti costieri, che collegavano la cittadina istriana a Trieste e al resto della penisola. Durante 
l’incontro si descriverà inoltre il servizio di navigazione costiera: una rete che affonda le radici nel tempo e di cui molti usufruirono regolarmente 
per spostamenti di lavoro o di piacere.
Mesto Koper je bilo po svoji naravi vedno usmerjeno proti morju. Tu so nastala plovila vseh vrst: od tradicionalnih ribiških čolnov, kot so trabakoli 
in topi, do ladij primernih tudi za oceansko plovbo. Zahvaljujoč spretnosti lokalnih tesarjev so bili uporabljeni različni gradbeni materiali, ki so 
presegli standardizacijo značilno za takratne ladjedelniške konstrukcije. Ladjedelnice na pobrežju pri Belvederju so proizvajale tako jadrnice kot 
motorna plovila, namenjena lokalnim in mednarodnim naročnikom. Med lokalnimi strankami so bile tudi koprske paraplovne družbe, ki so istrsko 
mesto povezovale s Trstom in preostalim delom polotoka. Na srečanju bodo predstavljene tudi obalne pomorske povezave: mreža, zakoreninjena 
v času, ki so jo mnogi redno uporabljali za poslovne in zasebne namene.

giovedì

30/07/2026

četrtek

conferenza
predavanje 21.00 h

Studium Histria KContrada
(Koper - Capodistria, Kidričeva ulica 10)

ORGANIZACIJA | ORGANIZZAZIONE
Humanistično društvo Histria - Società umanistica Histria - Humanističko društvo Histria

SODELOVANJE | PARTECIPAZIONE
Centro di ricerche storiche Rovigno - Centar za povijesna istraživanja Rovinj - Središče za zgodovinska raziskovanja Rovinj
Comunità degli Italiani - Skupnost Italijanov “Santorio Santorio”, Capodistria - Koper
Osrednja knjižnica Srečka Vilharja Koper - Biblioteca centrale Srečko Vilhar Capodistria
Pokrajinski arhiv Koper - Archivio regionale di Capodistria
Pokrajinski muzej Koper - Museo regionale di Capodistria
Povijesni i pomorski muzej Istre - Museo storico e navale dell’Istria, Pula - Pola
Župnija Marijinega vnebovzetja Koper - Parrocchia cattedrale dell’Assunta Capodistria

Cantieri e vaporetti: storia della cantieristica capodistriana e 
delle linee di navigazione costiera tra Capodistria e Trieste
Ladjedelnice in parniki: zgodovina koprskega ladjedelništva 
in obalnih plovnih linij med Koprom in Trstom
relatrice | predavateljica: Alessandra Garofalo
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